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Mar.  9, Wed. 

Apology to 22d4 (σοφώτεροι ἦσαν). 

 22a7 ἐπιδεῖξαι aor. act. infin. of ἐπιδείκνυμι. 

 22α7-8 ἵνα ... γένοιτο: purpose clause in secondary sequence; the action referred 

to in the participle (πονοῦντος) happened in the past. 

 22b1-2 ὡς ... καταληψάμενος: purpose expressed by future participle; see GE 

#251 (p. 271) 

22b3 πεπραγματεῦσθαι αὐτοῖς: Dative of agent, used with the perfect and 

pluperfect passive and -τεος.  

 22b 4 τί λέγοιεν: indirect question in secondary sequence. 

 22b5 ἵνα...μανθάνοιμι: purpose clause in secondary sequence.  

 22b9 ἐπεποιήκεσαν: pluperfect 3rd pl. indic. act. of ποιέω. The pluperfect is 

augmented and reduplicated; see GE #291 (p. 315).    

22b8-9 ἔγνων ... ὅτι οὐ ... ποιεῖεν: noun clause in secondary sequence (“I realized 

that...”) 

 22c3: Word order: καὶ οἱ ποιηταἰ μοι ἐφάνησαν πεπονθότες τοιοῦτόν τι πάθος. 

 22c5 ᾐσθόμην (+gen.) αὐτῶν ... οἰομένων .... σοφωτάτων εἶναι ἀνθρώπων. 

 22d1 συνῄδη: pluperfect of σύνοιδα. 

 22d1-2 ᾔδη ὅτι εὑρήσοιμι: noun clause in secondary sequence; fut. opt. On the 

sequence of tenses see GE #265 (p. 286); on the fut. opt., see GE #266 (p. 266) 

  

 

Mar. 11, Fri. 

Apology to 23c1 (λατρείαν). 

 22d6 διὰ τὸ ... ἐξεργάζεσθαι: articular infinitive.  

 22e1 As the note indicates, you need to understand ἔδοξε as governing 

ἀποκρύπτειν. 

 22e1 ὥστε ... ἀνερωτᾶν: natural result  

 22a4 ταῦτα: acc. of respect with σοφὸν. 

 22a4-5 ἃ ἃν ἄλλον ἐξελέγξω: present general clause (aor. subj.)  

 22b6 ἄν ... οἴωμαι: present general clause.  

 

 

Mar. 21, Mon. 

Apology to 24b2 (εὑρήσετε). 

 23d2 ἐρωτᾷ: subjunctive with ἐπειδάν (could also be indicative); 

 23d4 ἵνα ... μὴ δοκῶσιν: purpose clause in primary sequence.  

 23e3 ἐπέθετο: aor. of ἐπιτίθημι; middle has the sense of attack. For the aorist 

middle of τίθημι, see GE, p. 420 bottom. 
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Mar. 23, Wed. 

Apology to 24c8 (Ἅπαντες.). 

24c6 καθιστὰς: pres. part. of καθίστημι;  see GE #378 (p. 422). 

 24d1 ὅπως ... ἔσονται: ὅπως + fut. indic. after a verb of 

  striving or effort (distinguish from the various constructions for purpose) 

 24d5 ἐξευρών: aor. part. of ἐξευρίσκω.  

   

 

Mar. 25, Fri. 

Apology to 25c10 (Πάνυ γε.) 

 25b4 συνῶσι: subjunctive of σύνειμι. 

  

 

Mar. 28, Mon. 

Apology to 26c6 (διδάσκειν).  

 25d9 ὥστε ... ἔγνωκας: ὥστε + indic. indicating actual result; on the difference 

between natural (infinitive) and actual (indicative) result, see GE #396 (pp. 454f.) 

 

 

Mar. 30, Wed. 

Apology to 27c3 (Οὐκ ἔστιν.).   

 

 

April 1, Mon. 

Apology to 28b2 (ἐμοὶ στῇ.). 

 

 

April 4, Mon. 

Apology to 29a4 (οὐκ ὤν). 

28d10 εἴην εἰργασμένος: perf. middle opt.  

 28d6 φοβηθεὶς: aor. pass. part of φοβέομαι. 

 

 

April 6, Wed. 

Apology to 29e3 (φροντίζεις). 

  29c1 ἀφίετε: 2nd pl. act. indic. of ἀφίημι; for the conjugation, see GE #382 (p. 426). 

 29c5 διαφθαρήσονται: fut. pass. of διαφθείρω; for the conjugation, see GE #248 

(p. 265). 
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April 8, Fri. 

Apology to 30d5 (ἀποκτεινύνται). 

  

  

April 11, Mon. 

Hour test on translation from 22a6 to 30d5 

 


